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Meta. MeToto cTarTi € BUSBICHHSI OCHOBHUX (DYHKITIH YKpaiHi3MIB y POCIHCHKOMY XyHOKHBEOMY TEKCTi 3 (istocodcrkoro mpobire-
Matukoro KiHIs XIX — mou. XX cT., BU3HaYEHHS 0COOIMBOCTEH 1 HACHTIKIB MI>KMOBHOI B3a€MOJIii y POCIICBKOMY XyTO0KHBOMY TBOpi
Ha PiBHI MOBHOT HOPMH 1 JIITEPATypHOI IPAKTHKH.

MeTtoau. ABTOpY BHKOPHUCTOBYIOTH METOAN CYIIIBHOI BUOIPKH YKpaiHi3MiB, TOPIBHSUIBHO-ICTOPHYHOTO OMHCY JEKCHKH CITIITEHOTO
CXiJHOCIJIOB THCHKOTO (DOHAY, MOPIBHAIBHUNA METO ITiJ] Yac BU3HAYEHHS CIeNN(iKH CEMaHTHYHUX MPOIIECIB Y CTPYKTYPi JTEKCHIHUX
yKpaiHi3MiB.

VY CcTaTTi TEOPETUIHO 0XapaKTEPU30BAHO IPHHINI YKPATHCEKOTO JIEKCHYHOTO 3AII03MYEHHS B POCIHCEKOMY XYJO’KHBOMY TEKCTI.
OyHKIIOHYBaHHS JIEKCUYHUX yKpaiHi3MiB y TBopax B.I. Koponenka Ta 1.O. Bynina po3risaaerses sk Gakt popMyBaHHS pOCIHCHKOT
JIITepaTypHOI MOBHU HA MiJCTaBi 3arajbHOHAPOIHOT 00 HAPOJHO-PO3MOBHOI MOBH. YKpaiHChbKHII MOBHHHU €JIEMECHT SIK 3aci0 BiATBO-
PEHHS YKpaiHCHKOI KyJIBTYPHO-ICTOPUYHOT MAHOPAMHU IT03HAYA€ThCS TEPMIHAME ‘KylIbTypeMa’ (YKpaiHCHKUI JITHIBOKYJIBTYPHHHI 3HAK),
‘IEKCUYHUN YKpaiHi3M’, ‘yKpaTHChKUI JTIHTBOKOMITOHEHT . JIeKCHYHI YKpaiHi3MHU MPOAHAII30BaHO 3 MO3MILIH PI3HUX TEMATUYHUX TPYTI
i rpaMaTHYHUX KaTeropii, coco0iB BBEICHHS Y XYIOKHIH TEKCT, QyHKIIOHYBaHHS y IIPsIMii 1 aBTOpChKiit MoBi. OOIpyHTOBaHO MPUYH-
HU 3aJIy9eHHs yKpaiHCHKUX MOBHUX HOMiHAMIH y JiTepaTypHO-XyI0XKHI TBOPH KaHPY HOBICTI, onoBinanHs, Hapucy. Cradinmizamnis Hop-
MU BXKMBAHHA JIECKCHYHUX YKPaiHi3MiB, iX 3aKpiIUIEHHS y CIOBHUKOBOMY (DOHIII YKpaTHCHKOT JIiTepaTypHOI MOBHU MPOCTEKYETHCS 3 ypa-
XyBaHHSM (ikcallii OJMHUIb Y JEKCHKOrpadiqHuUX JKepenax 3HaYHOTO IPOIIapKy, 30KpeMa B Cy4acHHX JISKCUKOrpadiTHUX BUTAHHSIX.

Pe3yabTaT 10CIiKEHHS CBIAYATH 1IPO Te, 10, BIAA3EPKATIOI0YH YKPaTHCEKY PEasIbHICTh, POCIHCHKI MICHMEHHUKH BIAIOTHCS J10
BepOaIbHO-0MOCEPEAKOBAHOTO OIHCY, B SIKOMY KJIFOYOBHM €JIEMEHTOM (1HOKYJIBTYPHUM BEpOAIbHUM CTPIHKHEM) € YKpPaiHChKi MOBHIi
KOMITOHEHTH. [Ipu bOMY CHOCTEpIraeThCsi THIIOBICTh BUOOPY YKPATHCHKHUX JIIHIBOKYJIBTYPHHX 3HAKIB Y POCIHCEKOMY XyIO)KHBOMY
TEKCTIi 3 yKpaTHCHKOIO TeMaTHKOI0. BeTanoBneHo, o yKpaiHi3MH ITepeBaXKHO MIPEACTABICH] Y MIPSMil MOBI, y Tilf YaCTHHI XyJ0’KHBOTO
TEKCTY, e CYKyIHICTh IHIIOMOBHHX €JIEMEHTIB HE Ma€ JKOPCTKOTO OOMEKEHHS 1 CIPUIMAETHCS MPUPOAHO; (popMabHUI 3B’ I30K aBTOP-
CbKOi HEHTpasbHOI MOBH 3 TBOPaMH Ha T€MY YKPaiHCBHKOTO JKUTTS BHSBISIETHCS Y BUKOPHCTAHHI KOJIOPUTHUX YKPATHCHKHX JICKCEM,
aJie, Bi[9yBaIOYX MaJIbOBHUTY CHIIy YKPaiHCBEKOTO CJIOBA, aBTOP «30epiraex» 3a TpaJuniifHO-HAI[IOHAIEHIMH 00’ €KTaMH, SIBUIIAMHE IXHI
YKpaiHCBKi Ha3BH, JO3BOJISIIOYH apECcaToBi CIIPUAMATH MPEIMET, CTaH JIHOBHX 0ci0 y IXHIN peamicTH4Hiil KOHKPETHOCTI; HasBHICTh
HHM3KH YKPATHCBKHX CIIiB Y POCIHCHKOMY XyI0XKHEOMY TEKCTI ITOB’sI3aHa TAKOX 1 3 TPYHOLIAMH BiI0OpasKeHHsI iHOKYJIBTYPHHX peatiii
3a JIOMOMOTOIO Mi00pY Pi3HUX THUIB POCIHCHKUX HOMiHAMii: mpoOIeMa IoJsrae He CTUTBKU B NIPEAMETHO-JIOTIYHUX BIAMIHHOCTSIX
MDKMOBHHX BiJIIOBITHOCTEH! JIeKCEM, CKUTBKH Y BiICYTHOCTI B HUX QHATOTIYHUX CUMBOJIIYHUX (YHKIIIH.

BucHoOBKH. ABTOpH CTATTi JIMIIIM BUCHOBKY, IO BiIbHE i CHCTEMHE 3aJly4eHHs! yKpPaiHCBKUX JIEKCEM y POCiiiChbKe JIiTepaTypHe
B)KHBaHHsI, 30KpEMa y TBOPH 3 YKPATHCHKOK TEMaTHKOIO, TPU3BEIO JI0 30aradyeHHs pOCiiChKOr0 COLIOKYIBTYPHOTO KOHTEKCTY, 110 CTa-
OiTi3aril Ky/IbTypHO-MOBHOI HOPMH, sIKY 3a(iKCOBAHO B JIEKCHKOTpa(ivHHUX [HKepeax 3HAYHOTO XPOHOJIOTIYHOTO IPOIIAPKY.

Korouosi ciioBa: pociiicbka JiiTeparypHa MOBa, pociiicbko-ykpaiHChKa Mi>KMOBHA B3a€MOIisl, 3aII03MYEHHS, JTIHIBOKYJIBTypeMa.
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Purpose. The purpose of the article is a phenomenon of the basic Ukrainisms functions in a Russian literary text including
philosophical problems of 19-20" centuries, description of specific features and inter lingual correlation in a Russian literary text within
a language norm and literature practice. Methods. The authors use the methods of continuous sampling of Ukrainisms, comparative
and historical description of the Eastern Slavic fund vocabulary, comparative method while defining the specific features of semantic
processes in the structure of lexical Unrainisms.

The article gives a theoretical characteristic of the principal of Ukrainian lexical borrowing in a Russian literary text. The use
of lexical Ukrainisms in the works of V.H. Korolenko and I.A. Bunin are demonstrated as a forming fact of Russian literary language
based on the public, national and colloquial speech. A Ukrainian lingual element as a mean of Ukrainian cultural and historical
interpretation is defined with the following terms ‘cultural lexeme’ (the Ukrainian linguistic and cultural sign), ‘lexical Ukrainism’,
‘Ukrainian lingual component’.

Lexical Ukrainisms are analyzed within different thematic groups and grammatical categories, the introductive ways into a literary
text, the functioning in direct and indirect speech. The reasons for involving of Ukrainian lingual nominations into a literary text of a story,
tale and essay have been explained. The norm stabilization of lexical Ukrainisms use, their fixing in the vocabulary of Russian literary
language can be identified including the units fixed in lexical and graphical sources of different time periods, current period as well.

Results. The results of the survey prove the fact that Russian writers use verbal and indirect description of Ukrainian real life. Its
key element (foreign verbal core) implies Ukrainian lingual components. Simultaneously, there appears the typical choice of Ukrainian
lingual and cultural signs in a Russian literary text with Ukrainian themes. Ukrainisms have been identified to be basically present in
direct speech — in the part of a literary text where a number of foreign elements may not have strict limits and be received naturally
(explicating of the participants of another lingual culture using the native language); the formal bond of author’s neutral speech including
the Ukrainian life works is shown while using less colorful Ukrainian lexemes: the author feels a picturesque power of a Ukrainian
word and ‘saves’ the traditional and national object determinations their Ukrainian definitions and conceptions. It gives the reader
opportunity to perceive an object and the characters’ feelings in their real life; the number of Ukrainian words in a Russian literary text
is also connected with the difficulties to interpret foreign realty via the selection of different Russian nominations. The problem include
object and logical differentiations of inter lingual correspondence of lexemes, as well as the absence of their similar symbolic functions.

Conclusions. The authors have concluded that easy and systemic inclusion of Ukrainian lexemes into Russian literary use (into
the works with Ukrainian themes, in particular) provokes the enrichment of a Russian social and cultural context, the stabilization
of cultural and lingual norm that is fixed in lexical and graphical sources of different time periods.

Key words: Russian literary language, Russian and Ukrainian inter lingual correlation, borrowing, lingual cultural lexeme.

1. Beenenue

HccnenoBanne (GyHKIMOHUPOBAHHS YKPAUHU3MOB M YKPAaHHCKUX KyJIBTYPEM B TEKCTaxX PyCCKOH JINTEPATyphI MPea-
CTaBIsAETCS PoOIEeMOif MHOTOTPAaHHON W MEPCIIEKTUBHON. B ee 0CHOBE JIE)KHUT OCBEIIEHHE TAKUX CIOKHBIX BOIPOCOB,
KaK HCTOPUYECKHE B3aMMOOTHOIICHHS COCECTBYIOIIMX HAPOJIOB, B3aHMMOBIHSHHUE ONM3KOPOICTBEHHBIX CIABSTHCKUX
SI3BIKOB, TIYTH M CHOCOOBI (POPMHUPOBAHUS JIEKCHUECKOTO COCTaBa PYCCKOIO M YKPAWHCKOIO SI3bIKOB Ha OCHOBE O0IIeC-
JIABSTHCKOTO (DOHJIa WJIM HApOAHO-PAa3TOBOPHOIO sI3bIKA, CHENM(HKAa TBOPUECTBA TOTO WJIM WHOTO PYCCKOTO IHCATels
(3a4acTyro cBsi3aHHAS ¢ aBTOOMOTpadUUCCKUMHU (PaKTaMM), MPUYMHBI BBOJA YKPAMHCKUX SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB B pyc-
CKHH Xy/I0’KECTBEHHBII TEKCT, MX TOJIKOBAaHHE, ACCUMIIIAIHS B PyCCKOM JIUTEpaTypHOH Pedn M, KaK CIEACTBUE, BOZMOX-
Hast poJib B Pa3BUTHUHU PYCCKOTO JINTEPATYPHOTO A3bIKa U PYCCKOH JEKCHUKOrpaduuecKoi MpakTUKU. Perrenne 3Tux 3amad
BBIBOJIUT Hay4YHO-HMCCIIEIOBATENLCKUII MHTEpeC Ha OoJiee 00IIuil ypoBeHb KOMIAPAaTHBHOTO H3yUEHHS 0COOEHHOCTEH paz-
BUTHSI CIABSHCKUX U IIHPE — eBPONEHCKUX SI3BIKOB U JIUTEPATyp.

Amnanu3 nocneonux uccnedosanuii u nyonuxayuii. IlepBoHadanbHbIl HCTOPUYECKUM Cpe3 MHTEHCUBHOIO B3aMMO-
oOorareHust BOCTOYHOCIABSIHCKUX KYJIBTYp TpaJuIHOoHHO omnpexaersiercs nepuogoM XIV — nau. XVIII BB. C cepennnbl
XX Beka BIMSHUE YKPAMHCKOTO SI3bIKA (JIMTEPaTypHOTO, aMUHHCTPATHBHO-/IEJIOBOTO, YCTHO-PA3rOBOPHOI MPAKTHKH)
Ha PYCCKHH JUTEPaTyPHBIN SA3BIK MOnBepraeTcs BcecToponHemy usydennio (padotsl F0.C. Copokuna, B.I1. Ounmnna,
B.B. Konecosa, A.C. Menpanuyka, B.M. Pycanosckoro, .K. benonena u npyrux). MccrnenoBanus yKpauHCKUX B pOC-
CHHCKUX JIMHTBUCTOB OCHOBBIBAIOTCSl Ha OOLIMPHOM KJIACCHYECKOM MarepHaje Mo 3THMOJOTHH, CPaBHUTEIbHO-HCTO-
puueckoMy s3biko3HaHuio (PycaniBebkuit, 1985: 153-168)). Bunmanue K yKpanmHCKO-PYCCKUM SI3BIKOBBIM KOHTAKTaM
B XIX — XX BB., U B 4aCTHOCTH, Ha YPOBHE JINTEPATypPHO-XY10’KECTBEHHO! peun, akTuBu3upyercs B XX Beke. Ha3Ban-
HOC HampaBJICHHEC HAyYHOTO WCCIIeNOBaHUA B YipamHe mpenctasineHo padotamu [I1. Mxakesuu, T.K. Ueproprmxckoit
(Ixaxesuu, 1953; Uepropusbka, 1982). MHTepec K AaHHOMY BONPOCY YKPAMHCKHX JIHHIBHCTOB BIIOJHE TIOHSATEH: JJIS
IpeACTaBUTENCH MONUKYIBTYPHOTO COIIMYMa, HETTIOCPEACTBEHHBIX CBUACTENEH YKPAMHCKO-PYCCKUX KYIBTYPHBIX CBsI3eil
npoOiieMa MeXbsI3bIKOBOTO B3aUMOJICHCTBHS BCETa 0CTaBajlach OTKPBITOH, aKTyallbHOM M JTUHAMHU4YHOH. B mocnennee
BpeMsI MPEANPUHITO MHOXKECTBO Pa3IMYHBIX MOAXOAOB K OCBELICHHIO NPUYMH U MOCIEACTBUI BXOXKIECHUS YKpauH-
CKHX SI3BIKOBBIX DJIEMEHTOB B PYCCKYIO JINTEPATypHYIO M Pa3rOBOPHYIO peub, B JIUTEPATypy HAYYHOTO KaHPA, B MPaK-
tuky memuitHoro auckypca (H.I. Oseposa, U.A. Cunnna, T.M. [Tonsaxosa) (O3eposa, 2009; Cunura, 2006; ITonsxosa,
2014). B cBa3u ¢ HOBEHUIIMMHU TEONMOTUTHICCKIMHU YCIOBHSIMHA PA3BUTHS COCECTBYIOIINX BOCTOYHOCIABIHCKUX HAPO-
JIOB TIpo0JieMa pycCcKO-yYKPanHCKOTO SI3bIKOBOTO B3aUMOJICHCTBHSI UCCieayeTcs 3a npeaenamu Ykpaunsl (Bilaniuk, 2005;
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XamumoB, 2018), ykpanHCKO-pyCCKHE KyIbTypHBIE KOHTAKThI, OTPA3HBIIUECS B PYCCKOM JINTEPATyPHO-XYI0KECTBEHHOM
TBOpuecTBe XIX Beka, 0CBEUIAIOTCSl COBPEMEHHBIMU JITEpaTypoBenamu u kyasryposioramu (JI.H. FOpuenxo, O.C. Kpro-
xoBa) (FOpuenko, 2000; Kprokosa, 2017).

[Ipocrass m MOHATHAs Ha MEPBHIM B3I CHENU(UKA JHHIBUCTHUECKOTO OMNMCAHUSI YKPAMHCKUX 3aUMCTBOBAHMI
B PYCCKOM Xy/IO)KECTBEHHOM TEKCTE B ACHCTBHTEIBHOCTH MMEET PSIJl CIOXKHBIX acIleKTOB, OOYCIIOBIEHHBIX HMCTOPHKO-
STUMOJIOTUYECKUM AaCTIEKTOM OCBEIECHUS IyTH <«IBWXKEHHUS» M «OCEHaHUs» YKPAaWHH3MOB B PYCCKOM JIMTEPATypPHOM
A3bIKE — 00JTACTHBIX, YCTAPEBIINX, PA3TOBOPHBIX CJIOB, JEKCEM OOIIETO BOCTOYHOCTIABIHCKOTO (DOHIA FITH JIEKCEM C Pa3BHB-
IIUMCS| CEMAaHTHYECKUM 00EMOM B CBOEH CMBICIIOBOH CTPYKTYpPE, 4aCTh M3 KOTOPBIX, IO MHEHHIO HEKOTOPBIX HCClleJoBaTe-
JIel, IpeTeHIyeT Ha Onpe/ieIleHHe ‘aKTyaJIu3UPOBAaHHOM , ‘pEeakTHBUPOBAHHOM YKPaHMHCKOM JIEKCUKH, (yHKIIMOHUPYIOIIEH
B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE (SI3bIKE XYJO’KECTBEHHBIX Mpon3Benenuii, CMI). Hameuaercst TeHACHIIUS K ONPEIEICHHIO
psima yKpanHH3MOB KaK ‘HOBBIX 3aMMCTBOBaHWH (XammmoB, 2018: 290), oqHako MpoCiIekuBasi HCTOPHIO PA3BUTHS CEMaH-
THUYECKOH CTPYKTYPBI JIEKCEMBI 10 JIEKCUKOTpaMIeCKUM UCTOIHUKAM (BKJIFOUAs JIOKATIbHYIO XapaKTEPUCTHKY ) U TPAKTUKY
yrnoTpeOIeH!s] HOMUHAIMHU B JINTEPATYPHOI PeUur, CTAHOBUTCSI OYEBUIHBIM HAIIMYUE CIIOPHBIX MOMEHTOB.

I]enwro nipeyiaraeMoi CTaThy SIBISICTCS aHAIN3 (QYHKIMOHUPOBAHUS YKPAUHU3MOB B PYCCKOM XY/I0KECTBEHHOM TEK-
cre ¢ Guiaocockoil mpoldieMaTHKON, BHISIBICHHE MX OCHOBHBIX (DYHKIMH, ONpeesieHne 0COOEHHOCTEH M pe3ysbTara
MEXXBSI3BIKOBOTO B3aMMOJICHCTBUSI B PYCCKOM XyJOXKCCTBCHHOM ITPOM3BEACHUH HA YPOBHE SI3IKOBOW HOPMBI U JINTE-
parypHOW IpakTUKu. MartepuanaoM AJsl HCCIEeNOBaHUS TTOCIYKIII PAI XylI0XKECTBEeHHBIX nponsBeneHnii B. Koponenko
(BeIxomIa n3 Ykpannusl) u V. ByanHa (ompeneneHHbIi Iepro/ )KU3HA KOTOPOTO OTMEUeH NpeObIBaHNEM B YKpauHe).

Memooonozua uccnedoganusn. ABTOPBI UCIIOIB3YIOT METO/T CIIIONIHON BBIOOPKH YKPAaWHU3MOB B PYCCKOM XYJIOXKE-
CTBEHHOM TekcTe KoHna XIX — Hau. XX BB., METOJ] CPAaBHUTEIBHO-UCTOPHYECKOTO OMUCAHMS JIEKCUKH O0IIero BOCTOU-
HOCJIaBSIHCKOTO ()OH/A, CONOCTaBUTENIBHBIH METOJ IPU OIPEAEICHHH CleNN(UKH CEMaHTHUECKUX MPOLIECCOB B CTPYK-
Type JIEKCUYECKUX YKPaHHU3MOB.

2. DyHKIMOHUPOBAHUE YKPAUHU3MOB B TBopuecTBe B. Koposienko

Paccka3 «B mypHom obmiecte» (1885), moBects «Cremoit my3bikanT» (1887), xynokecTBeHHbIe ouepku «Hodubro»
(1888) u «Ilapamoxe» (1894) cBsA3aHBI ¢ NETCKUMH U IOHOIIECKMMH BocrioMuHaHusMu B. Koponenko. B ocHoBy mpo-
U3BEJICHNH NOJIOXKEHBI aBToOMorpaduueckne (axTbl, HAOMIONEHHS 3a CyAb0aMU KOHKPETHBIX Jtozieil. Temaruka nmpous-
Be/IeHUI 00yCJIOBMJIA MCIIOIBb30BAHUE MOJIHMKYJIBTYPHBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB, CPEIU KOTOPBIX 0CO00E€ MECTO 3aHWMaeT
YKPAaUHCKUH JTMHTBOKOMIIOHEHT.

JIekCHKO-TEeMaTHYECKUE TPYIIIB KyJIbTYPEM Pa3HOOOpa3Hbl 1 MHOTOYHMCIIEHHBI. [T0CKOIBbKY ITaBHBIC AEHCTBYIOMINE
JIMIA — MPEACTaBUTENN apHCTOKPATHYECKOTO KJIacca, B MPOU3BEACHHUAX OTPaKeHA BCSI PA3HOBUIHOCTh HOMUHAIIUH JIHIL
NAHCKO20 COCIIOBHS, C UX MAJIKHBIMU (OpMaMu, BKIto4Yast U GopMy 0OpalleHus:: naH, naHvly, nane, NaubiLy, NAHHOYKY,
NAHUYKY, Naubluell; NaHHA, NAHHOYUKA, NAHSHKA, NAHU, NAHHOU, nanel; nanénok. B TekcTe QyHKIMOHUPYIOT POIOBbIC
(amMmIMu yKpauHCKUX apUCTOKPATOB, CBUAETEILCTBYIOIINE O BIMSIHUY NOJILCKOH M YEIICKO JINHIBOKYJIBTYP, JIEreH1ap-
HO-MCTOpPUYECKNE UMEHa, COOCTBEHHbIC MIMEHA JIFOJICH 3aKUTOUYHBIX ¥ MIMEHA ITPOCTOIIOANHOB (nanu Ilomoykas, Ackynb-
cKkas, nanauka Bensa, nanna Hyenxo, nan Teioypyuii [pad, nan An Kpuwmog 3anyckuii, Botiyexosckuii, Pyoruyxui,
Anywt, Iempux, Ilempyco, FOpro, Ocman, Cmaspyyenku, Iaspuno, Xeeoop Kanovioa, Heuunop, Xeeovxo, Mukuma
Kapmentox, I'nam Kapwiil).

I'pynimy TonoHuMoB u ruapoHuMoB (Kues, Xapwvros, 3anopoosicve, Knesanw, Konoona, /[nenp, Ipubysicoe) nomoHs-
eT COOCTBEHHOE HAUMCHOBAHUE HAI[MOHAILHOW Pealluy, CBSI3aHHOU C TOProBIieH U KyiabTypoi (Kowmpaxmer). HeonHo-
KpaTHOE aBTOPCKOE TOJIKOBAHWE KYJIBTYPEMBI, HCIOIb30BaHIE HOMHHAIMN U €€ MPOW3BOJHBIX B IIMPOKOM KOHTEKCTE
(opMHUPYIOT Y HHOKYJIBTYpPHOTO aJipecara IoJIHOE MPEACTaBICHNE 0 Konmpakmax: ‘sipMapka B Kuese, rie coBepmarorcst
1 KPYITHBIE C/ACNKH, C TIOCTOSHHBIM KOHKPETHO-NCTOPHUECKIM MECTOHAXOKIEHUEM U KyJIBTYPHOI nporpamMmoit’. OyHK-
LIMOHNUPOBAHHUE YKPAUHCKON KyJIBTYPEMbI B PYCCKOM XyTOKECTBEHHOM TEKCTE CIIOCOOCTBOBAJIO 3aKPETUICHHIO JIGKCEMBI
(B ee TMHTBOKYJIBTYPHOM 3HAYEHHUH) B CIOBApAX PyCCKOTO JUTEpaTypHOro si3bika (TOMKOBBINM CIOBaph PyCCKOTO A3BIKA!
I, 1447; CnoBapb COBPEMEHHOIO PyCCKOT0 JIUTEpaTypHOro s3bika: V, 1331).

Hapunarensabie nomina personalis cogepxar nHdopManuio o mpoucxoxaeHnu repoes B. Koponenko, nx conmnaib-
HOM cTatyce (8oabiHey, WisXmuy, Kpenax), O JKUTEHCKOM 3aHATHH JHUL (noceccop, noocy0ok, YyMaK, NOKOI08Kd, NOONA-
cok). YKpauHN3Mbl HOMHHHUPYIOT JINYHOCTH 110 BO3PACTHOMY HJIM HOJIOBOMY TIPHU3HAKY, IO TIOBEAEHYECKOM XapaKTepPUCTH-
K€, 9TO MOT'YT OBITh SKCIPECCUBHbIC HANMEHOBAHHS, YBOKHUTEIBHBIC U JIACKOBBIC OOpallieHus (Oembina, Xi10n4uK, Xaonet,
napyoox, Ko3auuHa, 0s0bko — B 3HAY. «MYKUHHAY, HCUHKA, A6lYapsb, 1AUOaK, SYIbmsiil, WelbMda; ‘MamviHko™ U ‘6pamu-
Ky’ — YBaKHTEJbHbIE OOpaIleHHs K )KEHIMHE U TOBapHiily). [IpucyTCTBYIOT HaMMEHOBAHUS MPECTaBUTEIeH HApOIHOTO
MY3BIKJIBHOTO TBOpUECTBa (KoO3apu, 6andypucmet), IMEHa JHI, OOPOBIIMXCS 32 CONMAIBHYIO CIIPABE/UTMBOCTh M BHE-
ITHIOI0 O€30MACHOCTh YKPaWHIIEB, a TakKe WX MPOTHBHUKOB (Ka3aK / KO3AK, KOWLeBOLL, 8AMANCKO, 2AU0AMAK, 2al0VK).
XapakTepHsble ISl peud JKuTenei 3anaaHoil YKpanHbl IEKCEMbI nanesic, Kceno3, npo6ouy HOMAHUPYIOT KaTOJTNYECKHX IIep-
KOBHOCITY)KUTEJIEH (B MPOCTOPEYHO-OBITOBOM MpakTHKe 3a(hMKCUPOBAHO BIMSHHE TOJIBCKOI JIMHIBOKYJIBTYPbI Ha YKpanuH-
CKYIO): Nam, WIsIXma, Xaioney, 1auoax, NOKO6Kd, Kanauyd, 4npuna, 3a6000Hsl 1 Apyrue; o0 MHEHHUIO Psijia JIMHIBUCTOB,
JIEKCEMBI TUIIA HOONACOK, NOOCYOOK SIBISIIOTCS TIPUMEPOM KaJIbKH M3 TIOJIbCKOTO sI3bIKa € MPEe(MUKCOM 1200-, 0003HAYAIOIIIM
TIOTMMHEHHBIN XapaKTep JINIA, HA3BAaHHOTO TPOM3BOSIIEH CyOCTaHTUBHON OCHOBOH (AHaHbeBa, 2004: 17)).

[TomoOHYI0 HCTOPUKO-KYIBTYPOJIOTNIECKYIO 33/1a4y BBIIOJIHSET KyJabTypema ceus / Ceus, peanansyromnias cleIyomune
3HAUCHUS: CAMOCTOATENbHASI BOCHHO-TIOIMTHIECKAs! CHJIa, 00BbEANHEHNE — «BOJIIBHOE Ka3au€CTBO»; MECTO PACTIONOKEHHUS
ee TpeJICTaBUTelNel; KecTokass OuTBa, pesus (‘3anopooiccrkasn Ceuv’, ‘6 Ceyu’, ‘MeuTast 0 HOBOU ceuu’, “)KeCTOKas ceua’)
(Koponenxo: 129, 130, 151, 152).
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Temarnyeckue Tpynibl GOPMHUPYIOT CYLIECTBUTENbHBIE, KOTOPbIC SIBISIOTCS HAPUIATEILHBIMA HAWMEHOBaHHSIMHU
YKPaWHCKUX HACEJICHHBIX ITyHKTOB, *KUJIHIL, [IEPKOBHBIX XPAMOB, TOPTOBBIX 3aBEICHUN (Mecmeuko, xamka, Kopuma, Koc-
men, Kanauya — «4acoBHS»), HOMUHALMSIMU «COCECTBYIOIINX» MPHUPOIHBIX peavii U OBITHMHHBIX 3aHSATUH >KUTEIeH
YKpauHsl (wiisx, monoas, RMAwKa, ny2ad, WK, HCHUE6A — B 3HAYCHUN «KaTBa).

B. Koposnenko Bocrpon3BoguT 00pa3 yKpanHIIa, NCIIONb3Ysl HOMUHAIINH, ONpeesomue Gu3nIecKuii oonmmk (4o,
yynpuxa), BHSITHUH BU B IJIaHE TPAAUIIMOHHON HAITMOHAIEHOW OICXK B (c8uma / ceumxa, ‘ pacIinTasi MaIOpOCCHHCKas
COpOUKA’ , KUUKA, KyHmyw, 4060musi, wamapku). [IpucyTCTBYIOT KyJIBTYpPEMBbI, KOTOPbIC 3HAKOMSIT aJjpecara ¢ TBOPYECKOU
JIeITENIbHOCTBIO TpeicTaBuTeNeil YKpauHbl (HOMUHALIMK MY3BIKQIBHBIX MHCTPYMEHTOB — 6aHOypa, k063d, OIBCKOTO
TaHIIA, PACIIPOCTPAHEHHOTO B 3amaHOi YKpanHe, — KpaKkossiK, YKPanHCKOTO — K03aK), OBITOM (Kpunuya, 2pomMHuyd, Koie-
€0), BOGHHOH aTpuOyTHKOU (pywnuya, wabns, Oynuyk, 6yrasa); yloMAHACTCS HAaMMEHOBAHUE YKPAUHCKOHN JICHEKHOU
eUHUIIBI (Kapbosatel}), pacCTIpOCTPAHEHHOTO aJIKOTOJIFHOTO HAIUTKA (2opuika).

YKpaumHCKAN JTHHTBOKOMIIOHEHT MOSICHACTCS XapaKTePHBIM /IS TIHCATENs METOIOM (CHOCKOM, coepkamiei oommp-
HYI0 MH(OpMAIUIO, HEPEIKO — C YTOYHEHHEM apeajbHOW MPUHAUIC)KHOCTH), TIOCTIIO3UTUBHBIM ITOSICHEHHEM B CKOO-
KaX, Pa3JIMYHBIMU XYJO)KECTBEHHBIMU IpUeMamu, Harpumep: «Hesamonaro 10 onmucbiBaeMoro BpeMeHH B HEOOJBILIOM
COCe/IHEM MMEHHMHU INepeMeHWICs “noceccop”... *B lOro-3anagHoM Kpae JOBOJBHO pa3BUTa CUCTEMa apeHJOBaHUI
HWMEHUI: apeHaaTop (0-MEeCTHOMY “noceccop’) SBISIETCS Kak Obl yIpaBHTEIIEM UMEHHSD»; «B yriy, 3aHATOM MKOHAMH,
MEPEBUTHIMHU TUTIOMIOM, y SICKYIIbCKOHM, BMecTe ¢ BepOoil U “epomuuyers”*, XpaHUINCh KAKHUE-TO MEIIOYKH C TPaBaMU
W KOPHAMH... *“I pomHuyel’” Ha3pIBaCTCS BOCKOBAs CBEYA, KOTOPYIO 3QKUTAIOT B CHIIBHBIE OypH, a TakKe MAloT B PyKH
ymuparomemy» (Koponenko: 132), cp. ¢ mpeno3uTHBHEIM 3MOIIMOHATIBHO-00pa3HBIM TOJIKOBaHUEM KyabsTypeMsl: «llepen
WKOHOM THXO pa3ropajach “‘crpaiiHas cBeda”, “epomnuya’ (Koponenko: 220).

[epeuncienHble MPOU3BEACHUSI UMEIOT OOLIMH XapaKTep: OHM MOCBSILEHBI JyXOBHBIM HCKAaHHUSM YKPaUHCKOW apuc-
TOKPATHH, coAepkaT (HUIOCO(CKUE PA3MBIIIJICHUS U POMAHTHYECKHE BOCHOMHMHAHHMS. DTO aKIEHTHPYETCSl COOTBET-
CTBYIOIIEH YKPAWHCKOH JIEKCHKOH, YKpaMHCKHUMH (pa3eosoru3MamMu (OTpaskaroIlMU CTENeHb HWHTEIICKTYalbHOTO
1 AYIIEBHOTO MOABEMA JIMYHOCTH), KOTOPHIC BBIIOJIHSIIOT B MPOMU3BEACHUAX (PyHKIHUIO, CXOAHYIO ¢ (DYyHKIHMEH JIaTHH-
CKUX BKpAIUICHU# (payess — «cMbICH, ocHOBaHUe», y B. KoponeHko: «mmoy4deHue»; z3axpymol /KONJOBCKHE/ — TIEPEH.
«BOJIOBOPOTBI, 3aBEPTU»; OyMda / OyMKa — B 3HAY. «MYy3bIKaJIbHAs HApOJHAsl IIECEHHAsi MEJIOUsl, OJIM3Kast K JIMPUIECKON
Oastazne»; ouykanbcmeo — «00OMaH», pasr. «HaIyBaTelLCTBO»; C6ABO/s — KIPOU3BOIY; 8 [00Opom] eymope — «B TIpH-
TIOJHATOM HACTPOCHMH; YIBIOAIOMINIICS, )KN3HEPAIOCTHBIH, BECEIBIN. .. // OIarokenareabHbIN, meapbli...» (CloBHUK
(bpazeonoriamiB ykpaincskoi MmoBH, 2003: 174)). Hanpumep: «— A TBI CErogHs 8 000pom cymope, — YIPIOMO U SI3BUTEIb-
HO CKa3aJ JONTOYCHIH.., — MAMICNIs MPUATHBIE a(OpHU3MBI U pa3iaciib M0 COPOKOBHUKY...» (Koponernko: 298). Cmpicn
TaKUX YKPAaMHU3MOB OOBIYHO MOHSTEH M3 MPEIIECTBYIONIETO WK MOCICAYIONIEro KOHTEKCTa, HO MOXKET PACKPhIBATHCS
(YTOUHSATBCS) M B paMKax IPEIUIOKEHUs], B OOJBIICH CTENECHU IPENO3UTUBHBIM IOSCHEHHUEM C MOAOOPOM PYCCKOM
JIEKCEMBI, CIIOBOCOYETAHHUSIMH, OJIM3KUMH T10 3HAYEHUIO: «— be3 o0Many.., — 100aBuI1 OH, — 0€3 BCAKOTO OUYKAHbCIEA. .. »
(Kopomnenko: 294).

BONMBIIMHCTBO YKPaWHCKHUX CYIIECTBUTENBHBIX BBIJICICHO CPEACTBAMU TPA(DOCEMAHTHKH («KO3AK», «4000MbAN,
«UAMapKuy, «Xamray, «Kanauya», «NOMeNC», «NoCeccopy, «Iblyapby, «NAHU», «YYNpuHay). 3aKITIOYEHUE JIEKCEMbI
B KaBBIUKHM MapKHUPYeT MPOCTOPEUHBIC, PA3TOBOPHBIC CIOBA — «NOKOIOBKA», «X8e0bKO», «NbIKA», @ TAKKE CIIOBA, SIBIISAIO-
LIMEeCs] KCTOPUYECKU OOIIMMU JJIsl IKCUKU YKPAWHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB, — « OYMA», KHEBOISLY , «3ACMABAY, «IOMOKUY
(TaKuM IPUEMOM aBTOP IIOJUEPKUBACTY» UX KOHTEKCTYAJIbHYIO IPUHA/UIEKHOCTh K YKPAaUHCKOHN JIMHI'BOKYJIBTYPE).

Peub mepcoHaked pasmTMYHOIO COLUMAILHOTO YPOBHS XapaKTEpU3YIOT JIEKCEMBI, IMpHHA/UICKAIINE KO BCEM
3HAMEHATEJIbHBIM YacTsIM peun (1mycmumu — «OTIyCTHTBY, GNYCIMUMU — «BILyCTUTDY, KAUKAMU — «3BATHY, JAAAMbCA —
«PYTaTbCs»; 0006pbili — B 3HAY. «XOPOIIUH, OTMEHHBIN», He00auHblll — «(HEOCMOTPUTENBHBIIN; OPOMETUUBBINY, CMYMHbIL —
«TPYCTHBIN; TIEYaTbHBIN; YHBIIBINY, Wupblil — KACKPEHHUHN; CEPICUHBIN; TYIIEBHBIN»; 0COOIUB0; 0N, OMO, CAMECEHbKOE).
Psin mpusiaratenbHbIX yIoTpeOsieTesl B YaCTOTHBIX CJIOBOCOYETAHUSX, KOTOPbIE HOMUHHUPYIOT PEalIny, XapaKTePHbIE [UIs
YKPAHHCKOHM KYJIBTYpBl WIIM PAaCHpPOCTpaHEHHbIE B YKpauHe: ‘yHuamckas Kalmna', ‘noceccopckas Xarka’', ‘mazamas
xara’, ‘kazaykue MAPOBAPHI’, ‘CMyuiKosas MaIKa’, ‘eatioamaykue MOTHIBL , ‘NaHCKOe BETHJHe’ .

B. KoposeHko BKpaminBaeT B PyCCKHH TEKCT HPSAMYIO YKPAWHCKYIO pedb, HMPEICTABISAS THIIUYHBIC YKPAaHHCKHE
BBIpaKeHUsS! (BOCKJIMIATENIbHBIE W BOIPOCUTEIbHBIE), TpaMMaTHdeckue (OPMbI M KOHCTPYKIUH, (pPa3eosOrH3MBl,
anemeHThI (osbkiiopa. Hanpumep: «— Omo aic 6ono camecenvkoe,— npodopmoTan Foxum ¢ y1oBOJIbCTBHEM U BHIOPOCHIT
B PEUKy BCE Cpe3aHHbIE paHee NpyTha»; «Hakonen, Moxum mpousHec ¢ 3aAyMUYUBBIM BUIOM: — Omo-dic AK 2apHO...
bau, sika 6ono wmyxka...»; «— 10 Thl HacHywaics peueit monoaoro Cmaspyuenka...»; «— B 3TOH UCTOPUH... €CTh €llIe
JPYroe JIMI0, XOTh MBI HAllpacHO MCKAJN 3/1eCh Opyeoil naumel»; «— Hexaii cobu, — OnarogymHo orsetna Poman... —
Hmawku 6oxcuu. Ocv ax mel ux Hanakas. /e evt mym, oucenama...» (Koponenko: 124, 128, 151, 156). TonkoBanue
TaKUX KOMIOHEHTOB MOXET OCYIECTBIATHCSI OPraHNIECKH, TO €CTh CAMUM «XOJIOM» ITOBECTBOBAHUS: «— “L{yp mobi, nex
mo6i!” — pou3HeC OH 00BIYHOE 3aKIMHAHUE U TYT e IPUOaBUII BOIIpocC: — Yopmose, uu 6osice? — xenas y3HaTh, HMEET
JIK OH JIEJIO0 C HEYUCTOIO CUJIONY; «— [lansiuu, nanviuu, 9-3u! Houmo 60 0o nokoio! “Uomu 0o noxoro”, — 3HAYUIO UATH
B kOMHaThl...» (Koponenko: 125, 292).

Pycckuii nuteparyphsiii kputhk koHna XIX — Hau. XX Bexa B. CaBoguuk otmeuan: «[Ipn Hanucanuu npousBeaeHuit
Ha YKPaWHCKYIO TEMaTHKy PyCCKHE ITHCATEIHN MCIIOIb30BAIN «Pa3HOOOpa3HbIM NCTOPHUYECKUH MaTepHai, HO IJIaBHBIM
HCTOYHUKOM BC€ K€ OBIIH MaJIOPOCCHIICKIE HAPOAHBIE TIECHU U “AyMBI”. B HUX OHM BUAETH )KUBOE OTPAKSHHE MTPOIIION
JKM3HU HapOJIa, ero B3IVISII0B, CUMIIATHI, CTPEMIICHHUHN 1 W/ICAJIOB, Yepe3 HUX OHHU JyMaJI MOCTUTHYTh U NIepe/iaTh CaMbli
IyX Toit ganexoit amoxu» (CaBoguuk, 1912: 332). B mpoussenenusx B. KoponeHko 0ymsr HCHIONHAIOT CTapble K03aKU, YTO
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JIOTIONHSIET WX HAIMOHANBHBIA OONUK, IUTATHI OyM MPUBJICKAIOTCA U1 00PAa3HOTO OMHMCAHUS I00KHOM MPHPOIBI — KUBOE
BOCITPUSITHE CTUXUH U €€ OTPAKCHUE B CTAPMHHOM HApOJHOM TBOPUYECTBE COCJMHSIOTCS B CO3HAHUM JACHCTBYIOMINX JINI]
(Kopomnenko: 130).

3. ®yHKIINOHNPOBAaHNEe YKPAaHHHU3MOB B TBop4ecTBe U. Bynnna

Pacckaser U. Byranna «Ha xpait ceeray (1894) u «JIuprauk Pognon» (1913) ¢ momHEIM TIpaBOM MOKHO OTHECTH K TEM
MIPOU3BEICHUSAM, KOTOPEIE cofepykaT (priocodckrie MOTHBEL. TeMa MepeMEeHYNBOCTH CYABOBI, TOPS W PAaJOCTH YelIOBe-
YEeCKO KHU3HH, (PparMeHTHI HCTOPUH HAI[HOHAIEHOW OOITHOCTH, HEPa3pPBIBHOCTH COCTOSHHS YEIOBEKa U IPUPOABI, OTPa-
JKEHUE Pa3MbIIIUICHUH B HAPOIHOM JIMPHUKE — BOT TE DJIEMEHTBI, KOTOPbIe HEOOXOMMBbI XYJJOKHHKY, TBITAIOIEMYCSl pasra-
JlaTh XKU3Hb, YJIOBUTH HanOosee 00I1e 3aKOHbI Pa3BUTHSI Y€JI0BEYECKOIO COLIMYMa, MBICIIH, IIPHPOJIBL.

O0a npon3sBeieHNs CO3/IaHbl Ha OCHOBE pealibHBIX (hakToB 3HakoMcTBa M. bynuna ¢ Ykpaunoii (pacckas o ToMm, Kak
TTOYTH BCE YKPAMHCKOE CEJI0 OTIIPABHUIIOCH Ha MIEpeCceIeHNe B YCCYpHICKIH Kpall B IIOMCKAX JIyYIIeH )KU3HH, B paccka3 00
YKPaWHCKOM JINPHUKE, TUITUIHOM TPATUIIMOHHOM HE3PSYEM IIEBIe, HOCUTEIE TIOATHIECKOTO O0oraTcTBa, HCTOPHH YKpa-
HMHCKOTO Hapoya).

OtpakeHHe YKpPauHCKOH HAlMOHAJIBHOM CHeNM(pUKH MUPOBOCIIPHUATHS M AYIICBHBIX NEPEKUBAHUN MpeaIonaraeT
HCIIOJIb30BAaHUE COOTBETCTBYIOIINX JIMHI'BOKYJIBTYPHBIX CPE/ICTB, M OHHU IPEJCTABICHBI aBTOPOM CYIIECTBEHHBIM CIIEK-
TPOM: 9TO HapHLATEJIbHbIE YKPAUHU3MBI, PUCYIOIINE 3THOTrpaduuecknii 00K MepcoHaka-yKpanHIa 1 BOCIPOU3BOIS-
e MPUPOTHO-OBITOBYIO HAIMOHAIBHYIO TTAHOPaMY, MY3bIKaIbHBIC apTedakTsl (niaxma, ceumia, 6epooiosvl, cupio,
monoau, ‘cyxosii’, xama, Kopuma, KpuHuyd, aupd, Oymul, NcaibMsl), PA3THIHOTO poJa HANMEHOBAHUS JIMII, 3aKITI09Ya-
omye B cede ucropuueckyro nHpopmanuto (duguama, aviyapu, 4ymaxu, 6aHOypucmol, IUPHUKY), YKPAUHCKasT TOTIO-
rpaduueckas JIeKCHuKa, (GUKCUPYIOIIAsi MPOUCXOMASIINE COOBITUS BO BpeMeHH W mpoctpaHcTBe ([adsu, Cyna /neBbiid
nputok /uenpal, JIyonor, Ymans, Xopmuya, /3anopoxckas/ Ceuwv, Xepconckue niaenu, Kues, /[nenp, /[nenposve, Huxo-
nonw, lonmaswuna, Iouaes, Kapnamei), HOMMHaMK YKPanHCKUX MPABOCIABHBIX CBATBHIHD (Muxatinosckuii, Coghues-
ckuil cobopul). B pacckazax QUTYpHPYIOT YKPaWHCKHE aHTPOIIOHWMBI, B TOM YHCIIE MIPOCTOPEYHBIC (OPMBI U UMCHA
BBIIAIONINXCS UCTOPUIECKIX TMIHOCTEH (boedan, Bacuns LLxyme, FOxvim, 3unvka).

[To Mepe «mmorpyKeHHsD» YUTATeNs B YKPAanHCKYI0 TeMaTtuky V. ByHHH cBOOOTHO BBOIUT B TEKCT YKPAUHU3MBI B X
OpHUTHHANBHOHU (hopme, n3pe/Ka BbIesieT rpad)0CeMaHTHYECKUMH CPEACTBAMU HHOKYIIBTYPHBIH JINHTBOKOMITOHEHT WITH
JlaeT MMOCTHO3UTHBHBIN MepeBoj B ckoOKax: «OH OMATh nomMOa4an M TBEPIO CKa3all OOBIYHBIM TOJIOCOM, 0€3 upbl...»;
«C BeNMKOH HEeXXHOCTBIO, HO BCE TaK K€ MPOCTO MEPEall OH TOPBKYIO “po3M06)” CUPOTHI C MaTepblo, — TOUHEE TOBODS,
¢ “aneonem’ (aHTEIIOM), OT3BIBABIIIMMCS M3 MOTHIIHI 3a ycormryio» (Byrua: 160, 162).

Oco6oe HaIoHAIEHO-YKpanHCKOEe 3By4aHne B pacckazax V. byanHa npnoOperaeT tekcuka, 00mas s yKpanHCKOTO
U PYCCKOTO SI3BIKOB Ha OIIPENIEICHHOM HCTOPHUYECKOM Cpe3e, XapaKTepHas JJs YKPAMHCKOTO SI3bIKa M OXKHBIX 00Jac-
Teit Poccun, OTMEUCHHAsT B PYCCKO# JICKCHKOTpahUIeCcKoil TUTepaType Kak mepudepuitHas win oOmeHapoaHas, ycTa-
peBIlIas, KHIKHASE U TOMY TIOA00Has (copouka, eéempsik, Cmaw, 2ypm, 1eeadd, Kyuju, ouepem, 6ois | «cBodona», dous /
«OKM3HEHHBIH ITyThbY, genuKutl / «00bII0i»). B COBOKYNHOCTH C HEMOCPEACTBEHHO YKPAMHCKUMH HOMHHAIMSAMH TaKnue
JIEKCEMBI BOCCO3/IAI0T YKPAWHCKUI OBITHIHEIA (DOH, peaTn3yIOT BU3YalbHYI0 KAPTHHY YKPAMHCKOTO TIel3a)ka B PYCCKOM
TeKCcTe, Hapumep: «B eupiax xe OBLIO COBCEM JIETO, MHOTO CTPEKO3 BIJIOCH HAJ OYepeniom, MHOTO CKUIUIO PblOAIOK,
OTpaXKaBIIUXCSI B cepeOpUCTHIX pasnuBax pexm» (BynuH: 156) (eupno — «ykp. OyKB. ‘TOpiO’, pa3BETBICHHUE PEUHOTO
pycia, pykaB; yHOTp. IO OTHOIIEHHUIO K pekam, Bragaronmm B YepHoe u AzoBckoe Mops» (TonkoBsIi clioBapb pycCKOTo
si3bIKa: 1, 563); pvibanka — «r0K. ppIOHAS NITHIIA YaHKaY; CKU2IUMb — «MIIPC. BBITh, I1akathy (Jans: IV, 116, 196)).

Konopur ykpanHckoil ObITHHHOW MaHOpaMbl U HALMOHAJIBLHOTO MUPOBOCIPHSTHS B HANOOIBILEH CTENEHN OTpaXka-
0T OpPUTHHAJBHBIC BKPAIUICHUS TOMYISIPHBIX OyM U ncaivmog (CTApUHHBIX Ka3allKUX TMECeH, FOKHOPYCCKUX CKa30B)
(«Kpau [lynaro mpaea wiymumo...»; «Ou, 3itiou, 3itiou,/ Acen micayro!»; «Ax na Yopromy mopi, Ha Oinomy KameHi...»),
YKpaUHCKUE rpamMMaruueckue KoHCTpykumu («Il[o éono maxe..?», «Bonu /6amvko/ npoxunynuce cio niy...», «Ciy-
xaume dic, aode...», «A dc it eoouna...»). JIns pycckoro mucaressi, 3HaKOMSIIETrocsi ¢ YKPaMHCKOH UCTOPHEH M KYJIb-
TYpO#i, IEPEUHUCIICHHBIE AJIEMEHTHI SIBJISJIMCH CBSA3YIOLIEH HUTHIO OTJAJICHHOTO MPOILIOTO U IMPOUCXOSIIETO CEroIHs,
CBOEOOPa3HBIMU «KOPHSIMH KHU3HWY, IO3BOJIIFOLIMMU IIEpeaBaTh «caMy IT033HI0» YKPANHCKON peaIbHOCTH, HE yIyOus-
sicbk B aTHOrpaduto u Osrrorrncanne (Tutosa, 1965: 494).

Ecmu npocneanTs AMHAMHKY PYCCKOTO JIGKCHKOTpapIUeCcKOro MPEICTaBICHIS JIEKCeM, (YHKIMOHUPYIOIINX B TBOP-
yectBe V. ByHMHa ISl 3apUCOBKH YKPAaWHCKOH MEHTATbHO-OBITHIHHON MaHOpambl (HampuMep, HAaYMHAS CO CIOBaps
B. lans), To Oyaer oTMedaTbcsi TCHACHIMS MOCTEIIEHHOTO OTXO0/a OT XapaKTePHCTHUKH HOMHHAIMM KaK yCTapeBILEH,
HUCTOPHUYCCKOM, FOXKHOHN MITH XapaKTEPHOM IS psijia PYCCKUX OOJIACTCH, TCHCHIIMS 3aMCHBI TTIOMETHI ‘MaJIOPOCCUICKHIA’
Ha ‘XapakTepHblIi 1t Ykpaunsl . Hanpumep: «ndpobox, crap., HbIHE Majiopoc. mapens. Hayunma 60 u napo6buu. .. Bras.
Momnomax. CiioBo ndpobok ot na u pooums...» (Hans: 111, 18), «ndpybox n (pexe) ndpobok, B pacckazax U3 yKpamH-
CKOH JKM3HHU — IAPCHb. YmomieHHble OHeGHbIMU MPYOdaMu, NApyOKU U 0e8YULIKY WYMHO COOUPAnUch 8 Kpyicok. 1oromby
(TonkoBeI# croBaph pycckoro sizbika: 11, 56), «ndpybok, Ha YkpauHe: 10HOIIa, mapeHby (Boibioil TOTKOBBIN ClIOBaph
pycckoro si3bika, 2000: 784) (B JaHHOM CITydae HMEIOT MECTO TaK)KE HCTOPUYCCKUE H3MCHCHUS B CEMAaHTUICCKOM 00BEME
JICKCEMBI, 00YCIIOBIICHHBIC 3aMaHOCIaBIHCKUM BiusiHueM (PycaniBebkuii, 1985: 192)).

Crarps B cioBape nof pexn. JI.H. Yirakosa nHTEpecHa TeM, 4TO OMyCKaeT Cenu(rUKy HCTOPUUECKOTO U JIOKAIBHOTO
YIOTpPeOICHNS CIIOBA M YKAa3bIBACT HA €r0 MCIIOIB30BaHIE B PYCCKOM XYIOKECTBCHHOM TEKCTE C YKPAMHCKOW TEMATHKOM,
YTO B ONPEACTICHHON Mepe CBUCTEIBCTBYET O (TIPEAIISCTRYIONINX ) PEIMOCEUTKAX COXPAaHCHNS YKPAaHHU3Ma B PyCCKOM
JUTEPATYPHOM SI3BIKE.
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4. BeIBOABI

Omnucanne RU3HEHHBIX UCKAHUH WM IIEPUNETUI YKPAUMHCKHUX MEPCOHAXKEH, OCMBICIIEHHE YEJIOBEUECKOTO OBITHS, B3a-
UMOCBS3H YEJIOBEUECKOM CyabOBl U MPUPOAHON CTUXUHU MPEAINONaracT BHIOOP OMPEAEICHHBIX TPYII JICKCHKH, COMep-
Kalleld HallMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIH KoMIloHeHT. B nponssenenusx B. Koponenko, U. Bynuna 3to ykpauHckue nomina
personalis / agentis ¢ WX KOJOPUTHBIMH YKPaMHCKUMH WMEHAMH COOCTBEHHBIMHU, HCTOPUYECKUE JIMHTBOKYJIBTYPEMBI,
TOMOHMMUYECKas M HapUIaTeNIbHas JICKCHKa, (PPArMEHTHI YKPaHHCKOTO TIOATHYECKOTO OOTraTcTBa, 00pas3Iibl JKUBOIT pa3ro-
BOpPHOM peun. Takue 3IEMEHTHI BBIIOIHSIOT B PyCCKOM XYI0KECTBEHHOM HM3JI0’KEHUU HOMUHATUBHYIO U IT03HABATEIIBHO-
3CTETHYECKYI0 (DYyHKIMH. 3HAYNTEIbHAS YacTh YKPAUHCKON JISKCUKH SIBUJIACh MapKEpOM YKPAWHCKOTO HCTOPHUYECKOTO
U COLMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA, BOILIA B COCTAB PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO sI3bIKa CO CTaOMIIbHOM (huKcalueil B pycckoi
JIEKCUKOTpahUUIEeCKOil TUuTepaType pa3IndyHoro 00beMa, 00IIero U creuaisHoro Tuna. Tak, COBpeMEHHBIH OJJHOTOMHBII
TOJIKOBBIN CJIOBAPB PYCCKOTO JINTEPATypPHOTO sI3bIKa BKIIIOUAET CYLIECTBEHHBIN CIEKTP HOMUHAIMM, TaK WK HHA4YE UMe-
IOIIMX OTHOWIEHHE K YKpanHe (HEPEAKO C TTOMETKOH STHMOIOTHYECKOTO «JIBIXKCHHUS CIIOB — M3 MOJIBCKOTO, BEHTEPCKO-
IO, TypPELKOTO SI3BIKOB, YTO CBUJIETEIBCTBYET 00 M3BECTHBIX MCTOPUYECKUX YCIOBHUSX), HAPUMED, napyoOoK, Xioney,
waAxma, WiAsXmud, noceccop, 2aoamax, 2aoyxk, OaHoypucm, IupHuK, koo3a, oyma, oymxa, 4y, eupio. YacTb JeKCUKH,
UHTYUTHBHO M30paHHas PyCCKUMH JINTEPATypHBIMU KIACCHKAMH KaK TEpEJaromasi «I0XHBII) KOJIOPUT OMUCHIBAEMOI
MECTHOCTH M XapaKTepH3YIOIasicsl Kak 00IIeCIaBsHCKasl, HICTOpUYECKasl, HAPOJHO-PA3rOBOPHAs WIIM O0JIACTHAs, «3aKpe-
TTAJIa» CBOM MO3UIMH B PYCCKHX CIIOBAPSIX B TOM YHCIIE M 110 TIPHYUHE CBOEH «BOCTPEOOBAHHOCTHY, YACTOTHOCTH B PyC-
CKOM XY/IO)KECTBEHHOM TEKCTE C YKPAaUHCKON TEMATHKOU (6empsK, KpuHuya, cmam, Koutesou, oyiasa, 6ynyyK, nOONAacox,
pvlbanxa, 2ypm, ceuma, COpouKa, KUuKd, ouepem, 10moxKu, nyead, 3akpymsl, mazansii) (cM.: boIbIoil TOIKOBBIH CllOBaph
pycckoro s3bika, 2000).

OYHKIIMOHUPOBAHNE YKPAaMHU3MOB B PYCCKOM XyIO)KECTBCHHOM IIPOM3BEACHUH MOXKHO paccMaTpuUBaTh Kak
‘Henocpedcmeennbill’ SI3bIKOBOW KOHTAKT, OOYCJIaBIHMBAIOMIMK M TIPOLECC, M PE3yJIbTaT MEPEMELICHUS S3bIKOBBIX
9JIEMEHTOB M3 OJHON CHCTEMBI s3bIKa (MJIM XPOHOJIOTHYECKOTO Cpe3a sI3bIKa) B APYTYI0, KOTOPBIH SBISETCS CIEACTBUEM
‘onocpedosanto2o’ I3bIKOBOTO KOHTAKTa — BOCIIPUSTHS, YCBOCHUS, 0TOOpA YKPAUHCKUX JIMHIBOKOMIIOHEHTOB PYCCKHM
mucareneM (B cimydae V. ByHuHA: THYHOCTBIO, HE SBILIOMICHCS HOCUTEIEM YKPAaHHCKOW KyIbTyphl, B cirydae B. Kopo-
JICHKO: TIOJUKYIETYPHOH JTMYHOCTBIO, H3HAYAIHHO (POPMUPOBABILEHCS B Cpeie HOCUTENEH MOIBCKON IMHTBOKYIIBTYPEI).
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